Steffen, Wiktor

Odpowiedz na "Uwagi o
wspomnieniach mego brata Wiktora"

Komunikaty Mazursko-Warminskie nr 3-4, 561-564

1977

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



ODPOWIEDZ NA ,,UWAGI O WSPOMNIENIACH
MEGO BRATA WIKTORA”

Uwagi o wspomnieniach mego brata Wiktora nie sa dla mnie niespo-
dzianka, wrecz przeciwnie, spodziewatem sie reakcji ze strony mego brata juz
w trakcie pisania wspomnieni. Augustyn byl i jest czlowiekiem wyjatkowo am-
bitnym, co juz od dawna rzutowalo na nasze wzajemne stosunki. Psycholo-
gicznie jest to dla mnie zrozumiale. Ja, jako milodszy, dzieki zbiegowi okolicz-
noéci miatem korzystniejszy start naukowy niz Augustyn, co go niewatpliwie
bolalo. Z tego psychicznego nastawienia wyplywaja tez jego uwagi zmierzajace
do uszczuplenia moich, a podniesienia swoich osiagnieé. Potrafie to zrozumieé
i jako$ sobie wytlumaczyé. W imie prawdy musze sie jednak ustosunko-
waé do jego Uwag, przynoszacych zreszta obok wiadomosei nieScistych takze
pewne uzupelnienia do moich wspomnien. Jest rzecza jasng, ze réiznych przy-
toczonych przez brata szczegélow nje moglem pomiesci¢é w krotko ujetym
reportazu z mego zycia, kierujac sie wlasciwg sobie zawsze zwiezloscig. Jest
tez faktem, ze w sprawach, ktére mialy miejsce przed z géra pietdziesigcioma
lub szeéédziesigcioma laty, i moja, i brata pamie¢ moze zawodzié.

W moim opisie zagrody rodzicéw opisalem stan zabudowan, jakie ojciec
‘zastal kupujac zagrode, co wcale nie przeczy temu, ze ojciec ,,mial opinie wzo-
rowego gospodarza”, lecz wrecz przeciwnie, swiadezy o tym, ze w miare swych
mozliwosci przystepowal do reperacji zapuszezonych przez poprzedunika zabu-
dowan. Prace te pamietam doskonale. S to bowiem pierwsze wspomnienia
z mojej mtodosci. Zreszta posiadam fotografie czeSci naszej starej chatki, z kto-
rej wyraznie przebija jej ubdstwo. i

Nie przecze, ze budynek szkolny, ktéry nazwalem ,ruderg” mogt byé do
roku 1860 tzw. ,separacja”’ wlasciciela majatku. Wedlug relacji, ktére ja posia-
datem, byl on przed zajeciem go przez szkole czworakiem nalezacym do ma-
jatku. Poniewaz tej wiadomoS$ci nie moglem sprawdzié, napisalem ostroznie,
ze ,byt to prawdopodobnie folwarczny czworak”, na co zreszta wska-
zywal jego rozkilad.

Sprawe zatargu z nauczycielka Varias pamietam dobrze, bo po tym zaj$ciu
jedyny raz w szkole zostalem ukarany chlosty ,,po portkach”, co uchodzilo za
szczegOlnie ponizajaca kare. Oczywiscie rodzice naszego wyczynu nie pochwa-
lali. Augustyn widocznie zapomnial o tym naszym milodzieficzym wybryku,
albo moze nie chce o nim pamietaé, tak jak nie pamieta, ze nauczycielka
Varias dzielnie operowala trzcing. Miala nawet w tym utarty zwyczaj, ze
w czasie lekeji winnych ustawiala na przedzie klasy, przed tawkami, a dopiero
pod koniec lekeji wymierzata im trzcing kare. Nie wyrazitem w swej ksigzce
zadnych zastrzezen co do jej stosunku do Polakéw, jak to mozna by wniosko-
wacé z uwag Augustyna a ze wiadze polskie przyznaly jej po wojnie emery-
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ture, to jest takze zastugg jednego ze Steffendéw, ktéry pamietat o jej lojal-
nosci wobec Polakow.

O odwrocie Rosjan z Olsztyna pisze w swojej ksigzce: ,,Naoczni §wiadko-
wie, miedzy innymi takze moja siostra Augusta, opowiadali potem, jak odbylo
sie zajecie Olsztyna przez Rosjan i jaki byl ich odwrot”. Nie twierdze bynaj-
mniej, ze tylko moja siostra byta swiadkiem tego zdarzenia, lecz tylko jednym
ze $wiadkoéw. Sam fakt zachowania sie Rosjan w mieszkaniu mojej siostry, co
potwierdza takze Augustyn, $wiadczy o ich spokojnym zachowaniu sie wobec
ludnosci. Méwige ogdlnie o innych $wiadkach nie miatem potrzeby wymie-
niania ich z nazwisk, na przyklad Lukowskiego. Przez to istota faktu sie nie
zmienia.

O okolicznosciach towarzyszacych bitwie w rejonie Dorotowa, Augustyn
widocznie nie pamiegta, nie przypomina sobie ani balonu obserwacyjnego, ani
sterowca (Zeppelina), ani grzmotu armat. Twierdzi natomiast, ze , posuwatl sie
powoli na znacznej wysokosci dwuplatowiec w kierunku Olsztyna”, i ze tylko
»diugotrwatly odglos strzelaniny z karabindéw byl zupelnie wyrazny”. Otéz dwu-
piatowcoéw nie uzywano jeszcze w roku 1914 do akeji bojowej, lecz dopiero
w roku 1815, o czym mozna sie dowiedzie¢ z kazdej encyklopedii, a strzela-
niny z karabinéw nie styszy si¢ na odleglosé trzech lub nawet wiecej kilo-
metrow. Dalej pisze Augustyn ironicznie, ze Wiktor ,,utopil” Rosjan w Paslece.
Bezposrednie wiadomosci o pobojowisku otrzymalem miedzy innymi od zyjg-
cego jeszcze Rudolfa Wornowskiego z Szabruka, ktéry byt bezposrednio po
bitwie na pobojowisku i stamtad przynidst te wiadomosci.

Czy potrawe z pokrzyw nazywali Niemcy Diirrsuppe czy Diirrgemiise o to
nie bede sie sprzeczal. Moze jedni nazywali jg tak, inni inaczej.

Jest prawda, ze Augustyn czesto przepytywal mnie ze sléwek lacinskich,
ale nie tylko on. Miarodajne jest to, co o tym napisalem w swej ksiaz-
ce. Jest takze prawda, ze Augustyn bardzo sig interesowal nauksg jezyka la-
cinskiego. Przypadkiem zachowala sie u mnie jego ksigzka Latein durch
Selbstunterricht, z ktérej sie uczyl. Ale Augustyn znacznie wyolbrzymia na-
byte przez siebie wiadomoséci z jezyka lacinskiego. Samouk nigdy nie dojdzie
do tej perfekeji, do jakiej dochodzi uczen w normalnym toku nauki. Nie pa-
mietam tez, zeby Augustyn towarzyszy! mi w drodze do Ornety, towarzyszyt
mi natomiast, jak pisalem, w drodze do Lubawy. Do Ornety jechalem razem
z kolega Preiissem.

W sprawie mego przejscia z gimnazjum w Ornecie do gimnazjum w Luba-
wie Augustyn w ogdle sie nie orientuje twierdzac, Ze przeniostem sie do Lu-
bawy z rozkazu rodzicow. Rodzice moi nigdy wobec mnie nie byli despotycz-
ni, lecz zawsze odnosili sie do mnie z pelnym zaufaniem i miloseig. Od chwili
gdy zaczalem uczeszczaé do szkoly Sredniej, nie narzucali mi zadnej decyzji,
tak samo jak nie zmuszali mie do ksztalcenia sie w szkole éredniej. Owszem,
wspominali po moich pierwszych niepowodzeniach w Ornecie (zakaz uczenia
sig prywatnie jezyka polskiego i odméwienie mi stypendium), czy nie byloby
lepiej, gdybym przeniést sie do Polski, ale moja decyzja nastapila dopiero po
zajsciu z nauczycielem Hermannem. Gdyby sprawa tak sie miala, jak jg Au-
gustyn przedstawia, to zmienitbym gimnazjum 2z koncem roku szkolnego,
w kwietniu, a ja tymczasem opuscilem gimnazjum w Ornecie w dniu 3 maja,
to znaczy w dwa tygodmie po rozpoczeciu nowego roku szkolnego. Ze rodzice
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uprzednio zastanawiali si¢ nad moim ewentualnym przejsciem do gimnazjum
polskiego, tego bynajmniej nie przecze. W ksiazce pisze o tym wyraznie, ze
po zajéciu z Hermannem ,postanowilem na znak protestu natychmiast opusci¢
szkole, tym bardziej ze juz uprzednio moi rodzice rozwa-
zali, czy nie lepiej byloby przenie$¢ mie do szkoty pol-
skiej”.

Wiem dobrze, ze ,Finanzamt” zajmowat sie sprawami podatkowymi, a wi-
zy wystawiano w zasadzie w starostwie (zalatwial to wyzszy urzednik Ostrow-
ski nie czyniacy Polakom zadnych trudnosci). Zbyt czesto mialem do czynie-
nia z wizami, zeby tego nie wiedzieé. Ale w roku 1924 biuro paszportowe
przeniesiono ze starostwa do gmachu Finanzamtu.

W sprawie zajgcia Augustyna po jego powrocie ze Swiecia moglem sie
pomylié. Wydawalo mi sie, ze przed rozpoczeciem praktyki bankowej pracowat
w Zwigzku Polakéw w Olsztynie.

Zabiegi Augustyna o zdobycie matury opisalem zgodnie z 6wczesng jego
relacjy. Dlaczego teraz inaczej sprawe przedstawia, nie wiem. Widocznie pa-
migé go zawodzi, skoro nie pamigeta nawet nazwiska naczelnika Wydzialu
w Kuratorium, wymieniajge Rychlika zamiast Rychlickiego. Dziwi mie tez za-
przeczenie moich wyjazdéw do Wolsztyna, Widze w tym cel przedstawienia
mie jako niezyczliwego brata.

Opierajac sie na moim wyznaniu, ze poczgtkowo mialem trudnosci z mate-
matyks, Augustyn przypisuje mi te braki takie w pézniejszym czasie tak pi-
szac o mnie: ,Nie jest bowiem tajemnicg, ze takze w Brodnicy znal sie na ma-
tematyce jak wilk na gwiazdach i pewno$cig nie zostalby zwolniony z tego
przedmiotu, gdyby tamtejszy profesor matematyki nie zastosowal taryfy ulgo-
wej”. Jeszeze dzi§ posiadam wszystkie moje swiadectwa szkolne, ktorymi moge
udokumentowaé, Ze po pierwszych wspomnianych przeze mnie trudnosciach
w matematyce nastgpil szybki przetom. W Ornecie otrzymalem z matematyki
stopienn dobry (stopnia bardzo dobrego tam w ogéle nie stawiano), na $wia-
dectwach z Lubawy figuruje zawsze stopien bardzo dobry, na $wiadectwach
z Brodnicy na przemian stopien bardzo dobry lub dobry. Moja prace matu-
ralng z matematyki oceniono takze jako dobrg. Poza mna uzyskali ten stopien
tylko koledzy Golus i Karls.

O perypetiach Augustyna w czasie wojny dowiedzialem sie od niego same-
go w czasie mego dwukrotnego pobytu w Londynie (w r. 1959 i 1960). Powie-
dzial mi wtedy o swym awansie na porucznika i udziale w bitwie pod Monte
Cassino, ttumaczgc tym swoje zalamanie psychiczne. Czyzby checial mi wtedy
zaimponowaé¢ swoim udzialem w wojnie? Nie umiem tego sobie wytlumaczyé.

W sprawie brata Wojciecha i zabiegach o jego przyjecie do Seminarium
Nauczycielskiego pisalem w mej ksiazce krétko. Augustyn rozwadnia te spra-
we i to w spos6b nie$cisty, pomawiajgc mie nawet o to, jakobym byt przeciw-
ny ksztalceniu sie mlodszego brata. Zupeina nieprawda! Prawdg jest, ze wsp6l-
nie omawiali§my sposoby umieszczenia Wojciecha w Seminarium Nauczyciel-
skim i ze ja podjalem w tym celu starania w Kuratorium i u dyrektora Ka-
raskiewicza o jego przyjecie. Rodzice nie byli przeciwni ksztaleeniu sie Woj-
ciecha, lecz przeciwnie, bardzo tego pragneli.

Sprawy zatrzymania Augustyna przez nauczyciela Kisielnickiego w aresz-
cie nie pamietam. Pamigtam natomiast dobrze wypadek zatrzymania w aresz-
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cie Pawtla, ktory opisalem zgodnie z prawda. Pamietam, jak ojciec wrocit
z nim do domu i pod wrazeniem swej reakcji na niedbalstwo nauczyciela po-
wiedzial matce: Ty mig w przyszlosci do takich rzeczy nie namawiaj’.

Zawodzi pamieé¢ Augustyna, gdy moéwi, ze do Smiertelnie chorej matki
nie jechal przez Gdansk, lecz przez Itawe, i ze wracajgc nie zatrzymatl sie
u mnie w Poznaniu, lecz przekazal mi wiadomosci przez brata Wojciecha, kto-
ry notabene nie mieszkat w Poznaniu. Wilasnie idac za jego $ladem udalem
sie na pogrzeb matki takze droga okrezna przez Gdansk.

Godze sie z twierdzeniem Augustyna, ze wilasciciel majatku Hermann byt
na og6l czlowiekiem spokojnym i uczynnym — oczywiscie w czasach pokojo-
wych, ale w czasie wojny obudzil sie¢ w nim patriotyzm niemiecki. Znano i cze-
sto powtarzano we wsi jego powiedzenie: ,,Glodowaé¢ bedziecie dopiero wtedy,
gdy zjadaé bedziecie szczury i myszy” powiedziane wobec ludzi, kt6érzy na-
rzekali na jego surowe rewizje.

Czczym domystem jest twierdzenie Augustyna, ze ks. Baranowski abono-
wal prase szwajcarskg i z niej wnioskowat o zblizajacej sie inflacji. Codzien-
nie, gdy uczeszczalem na lekcje, listonosz przynosit ksiedzu poczte. Nie bylo
tam zadnych pism zagranicznych, tylko kilka dziennikéw krajowych. Nie byto
ich tez poézniej, gdy przyjezdzajac na wakacje z reguly odwiedzalem ksiedza.

Twierdzi tez Augustyn, ze nie podoba mu sie moja uwaga o motywie jego
wyjazdu ze Szwecji. Otéz oprbez jego ustnej relacji posiadam tez jego list,
w ktorym sprawe opisuje w drastyczny sposbb. Ja te sprawe przedstawilem
tagodniej niz ja Augustyn opisal.

Wiktor Steffen



